Incluso nel prezzo: corrente, acqua, TV-Sat. Im Preis sind enthalten: Strom, Wasser, TV-Sat.
Escluso: pulizie finali e pulizie giornaliere, biancheria, asciugamani e riscaldamento, tassa di soggiorno
Nicht im Preis enthalten: Endreinigung, tigliche Reinigung, Bettwische, Handliicher, Kurtaxe
Included in the price: electricity, water, TV-Sat. Im Preis sind enthalten: Strom, Wasser, TV-Sat.
Excluded: final cleaning and daily cleaning, linen, towels and heating, tourist tax.

Noleggio biancheria al cambio per  Bettwasche fur 1 Person pro Mal  Linen rental per change per 8,00
persona person
Asciugamani cadauno Handtlicher pro Stiick Towels per piece
2,00
Riscald.Tip.B,B sup, ] suite al giorno Heizung pro tag,App.B,Bsup.JSuite Heating per dayAppB,Bsup,] Suite 8,00
Riscald. Tip C, C sup.Suite al giorno Heizung pro tag App.C, C sup.Suite Heating per day App C,Csup, 10,00
Suite
Riscald. Ca degli Ulivi B,B sup. al Heinzung pro tag Ca degli Ulivi Heating per day Ca Ulivi B, 10,00
giorno App.B, B. Sup. B sup
Riscaldamento . Ca degli UliviC, C Heinzung pro tag Ca degli Ulivi Heating per day Ca Ulivi C, C sup 13,00
sup, Case App.C, C. Sup Hiuser Houses
Pulizie finali Typ B, B sup., Endreinigung:Typ B u. B sup. Final Cleaning: Typ B, B sup, 60,00
Juniorsuite Juniorsuite Juniorsuite
Pulizie finali Typ C, C sup, Suite, Endreinigung:Typ C, C sup. Suite, Final Cleaning:Typ C,C sup. 80,00
Maroc, Fornaci Case Maroc, Fornaci Suite, Maroc, Fornaci
Pulizie finali Ca degli Ulivi App.Be  Endreinigung Ca degli UliviApp.B  Final Cleaning:Ca Ulivi App. B, 70,00
B.sup , B. Sup B Sup
Pulizie finali Ca degli Ulivi Endreinigung Ca degli Ulivi App. Final Cleaning:Ca Ulivi App.C, = 80,00
App.C,C.sup C; C:5up C Sup
Lettino bambino al giorno Babybett pro Tag Baby bed per day 6,00
Letto supplementare zusdatzliches Bett Extra bed 12,00
Prezzi per ristorante Preise fiir Restaurant Restaurant price
Colazione a buffet Frihsticksbuffet Breackfast buffet 14,00
Colazione a buffet per 1 settimana = Friihstiicksbuffet fiir 1 Woche Breackfast buffet for lweek 90,00
Pranzo o cena con menil a scelta Mittag 0. Abendessen mit Lunch or Dinner Menu 20,00
Mentwahl
Pranzo o cena con menliasceltal Mittag o.Abendessen mit Lunch or Dinner Menu 130,00
sett. Mentiwahl 1Woche for 1 week
Mezza pensione per 1 settimana Halbpension flir eine Woche Haifboard for 1 week 210,00
Pensione completa per 1 Vollpension fiir eine Woche Fullboard for 1 week 295,00

settimana

Riduzione bambini valida solo per
I'intera settimana e non per giornate
sporadiche :

Da 3ai 6,9 anni 50 %
Da 7 a 10,9 anni 20 %

Animali domestici , obbligatorio
guinzaglio nelle aree comuni,

non consentito accesso al ristorante
€10 al giorno.

P.S.: | campi da tennis prenotati prima

dell'arrivo vengono addebitati come
riservati.

Solo in caso di pioggia, non vengono
addebitati.

Die KinderermaRigung nur giltig fir
die ganze Woche und nicht fur
einzelne Tage :

KinderermaRigung:

3 bis 6,9 Jahre 50 %

von 7 bis 10,9 Jahre 20 %

Haustiere , Leine in 6ffentlichen
Bereichen erforderlich.

Zugang ins Restaurant ist nicht
erlaubt €10pro Tag.

P.S.: Die vor Anreise fix gebuchten
Tennisplatze werden wie reserviert
abgerechnet.

Nur im Fall von Regen werden sie
nicht berechnet.

Reduction only valid for the
entire week and not for single
days:

From3t0 6,9 vyears50%
From 7 to 10,9 years 20 %

Small pets mandatory leash in
public areas required.

The access to the restaurant is
not allowed €10 per day.

P.S.: The tennis courts booked before

arrival are charged as reserved.
Only in the case of rain, they are not
charged.




